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Turkce Ses Bilgisi Terminolojisine Tarihsel Bir

Baks!

A Historical Overview of Turkish Phonetic Terminology

Selim ONLER?

Czet

Bu calisma, Cumhuriyet’in ilam sonrasiu kapsayan siiregte
Tiirkge ses bilgisi terminolojisinin tarihsel gelisimini ve bu
alandaki ¢ok terimlilik sorununu incelemektedir. Arastima
kapsaminda Tahsin Banguoglu, Muharrem Ergin, Zeynep
Korkmaz ve imer vd.’nin eserleri karsilastimali olarak analiz
edilmistir. Bulgular, terim tercihlerinin bireysel yaklagimlarin yam
sira dénemin dil politikalarindan ve kuramsal degisimlerinden
beslendigini gostermektedir. Banguoglu’nun &zlesmeci, Ergin’in
klasik ve Bat1 gelenegine sadik, Korkmaz’m standartlasma odakh,
fmer vd.’nin ise uluslararasi dilbilim ile IPA eksenli yaklagimlari
terminolojide  gesitlilige yol agmustir. Temel kavramlar ve
unlillerde zamanla standartlagmaya yaklasilsa da iinsiiz
adlandirmalan Tiirkge ses bilgisinde standartlasma sorununun en
belirgin yasandig alan olarak 6ne ¢ikmaktadir.

Abstract

This study examines the historical development of Turkish
phonetic terminology in the post-Republic period and the issue of
multiple terminology in this field. Within the scope of the
research, the works of Tahsin Banguoglu, Muharrem Ergin,
Zeynep Korkmaz, and Imer et al. are analyzed comparatively. The
findings indicate that terminological choices were influenced by
individual approaches as well as contemporary language policies
and theoretical shifts. Terminology diversity arose from
Banguoglu’s purist stance, Ergin’s adherence to classical and
Western traditions, Korkmaz’s focus on standardization, and imer
et al.’s framework based on international linguistics and the IPA.
Although basic concepts and vowels have neared standardization
over time, consonant nomenclature stands out as the area where
the standardization problem in Turkish phonetics is most
prominently experienced.

Anahtar Sozciikler: Tiitkge ses bilgisi, ses bilgisi terminolojisi, Key Words: Turkish phonetics, phonetic —terminology,
ozlesme nativization
Makale Tiirii: Arastirma Paper Type: Research
1. Giris

Dil, bir bildirisim arac1 olmasimin yan sira, ayni zamanda ait oldugu toplumun zihniyetini,
kiiltiirel birikimini ve tarihsel kirlmalarmi yansitan bir ayna gérevi gormektedir. Dildeki bu
degisimler, Tiirkge gramer terminolojisinden bile rahatca goriilebilmektedir. Terminolojinin

! Bu makale, Eskisehir Osmangazi Universitesi, S6zliikbilimi Uygulama ve Arastirma Merkezi
tarafindan 11-12 Haziran 2026 tarihinde diizenlenen II. Uluslararasi Dil Arastirmalari Sempoz-
yumu’nda sunulan bildirinin gdzden gegirilmis halidir.
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tarihsel seyrine bakildiginda, dil denen aynada bir ulusun “kendini ifade etme” c¢abasmin
gecirdigi doniisiim agikca goriilebilmektedir.

Fransiz Ihtilaliyle baslayan uluslasma hareketleri imparatorluklarn ¢dziilme siirecini
tetikledigi gibi Osmanli’y1 da kaginilmaz olarak etkilemis, dénemin aydinlar1 imparatorlugun
ihtilalin yikici etkilerinden en az hasarla kurtulabilmesi amaciyla cesitli fikir akimlar1 ortaya
cikarmiglardir. Burada amag, bir ulus meydana getirmekti. Yiizyillarca tebaa olan bir halkin
dilinde Batr’dan gelen fikirleri karsilayabilecek sozvarh@ bulunmamaktaydi. Onler,
Fransizcadaki nation (ulus) kavramim karsilayacak bir sozciigiin Tiirkgede bulunmadigimni,
bunun i¢in “immet” anlamina gelen millet sdzciigliniin degisimle bu kavrami karsiladigimi
belirtir (2011). “Millet” olmaktan “ulus” olmaya gecebilmek igin ise bir ulus diline ihtiyag
duyulmaktaydi. Tanzimat’m ilaniyla beraber Tiirk toplumu, farkl bir kiiltiir ¢evresi olan batiya
yonelmis, batidaki “aydinlanma” ve “ulusalciik” gibi kavramlar yavag yavasg toplumun
diigiincesini ve dilini etkilemeye baglamigtir.  Dolayisiyla, Osmanh Devleti'nin klasik
déneminden modern Tiirkiye Cumhuriyeti'ne uzanan bu siireg, sadece sdzvarligi degisimi degil,
ayn1 zamanda bir paradigma degisimidir.

Bu sosyal doniisiim, dilin sadece kullammu degil, dilin ¢galigma prensiplerinin tamimlanma
bicimini de etkilemistir. Tanzimat Oncesinde Arap gramerciligi gelenegiyle, Tanzimat
sonrasinda ise Fransiz gramerciligi gelenegiyle doniisen Tiirk gramerciligi de bundan
etkilenmis, terimlere Tiirkge kargiliklar bulunmasi ihtiyact dogmustur. Cumhuriyet doneminde
dilde yapilan yeniliklerin en 6nemlisi, hi¢ kugkusuz, Harf Inkilabryla Arap harflerinin kaldirilip
Latin harflerine gecilmesidir. Bu gegis, ortaya Latin alfabesinden dogan ozelliklerin de
kurallagtiriimasi ihtiyacmi dogurmustur. Ornegin Arap alfabesinde /h/ sesi igin {ig farkl harf (ha,
hi, he), /k/ sesi igin iki farkhi harf (kaf, kef) kullanilirken Latin alfabesi bu isaretleri teke
indirgemistir. Dolayistyla bigim bilgisi ve ses bilgisi kurallarinin da bu degisiklige uygun sekilde
diizenlenmesi gerekmistir. Bu planlama dogrultusunda Tiirkgenin bicim ve ses 6zelliklerinin
belirlenmesi amactyla Tiirk Dili Enciimeni tarafindan 1928 yilinda Muhtasar Tiirkce Gramer
yaymmlanmustir. Bu eserde Latin alfabesi ve Arap alfabesi bir arada kullanilmstir.

Bu ¢aligmanin amact da Tiirkce ses bilgisinde kullanilan terminolojinin tarihsel gelisimini
ve ¢ok terimliligi ortaya cikarabilmektir. Bunun i¢in Tahsin Banguoglu, Muharrem Ergin,
Zeynep Korkmaz ve Imer vd. nin eserlerinde farkhlasan terimler tespit edilmeye calisiims; ses
olaylart ve farklilik gbstermeyen terimler ise bildiri kapsamimm agmamak i¢in kapsam diginda
brrakilmustir.

2. Ozlesme ve Cok Terimlilik

Cok terimlilik, eskiden beri Tirk gramerciliginde bas gosteren dnemli sorunlardan biri
olagelmistir. Bu sorun, “gramer/dil bilgisi” ve “sozciik/kelime” gibi en temel terimlerde bile
g6ze carpmaktadir. Bir yanda yiizyillarm kiiltiirel mirasim tastyan Arapga kokenli “kelime”
kullanim gelenegi stirerken, diger yanda Dil Devrimi’nin ve 6zlesme akiminm bir iirtinii olan
Tiirkge kokenli “sozciik” terimi literatiirdeki yerini almistir. Bu da tartigmalari beraberinde
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getirmistir.® Bu durum, sadece basit bir es anlamlilik meselesi degil. Bir kavramin birden fazla
terimle kargilanmasi, aslinda Tiirk diisiince tarihinin gegirdigi katmanli doniistimiin bir
sonucudur.

Muhtasar Tiirkge Gramer’de donemin dil politikasinin izleri “Lisanimizdan arabi ve
farisi terkipleri atmak esasi umumen kabul olunmustur. Fakat heniiz buna muvaffakiyet
hasil olmus degildir.” seklinde gériilebilmektedir (Imer, 2001: 63). Bu ifade, yeni bir
ulus dili inga etme iradesinin ilkesel olarak benimsendigini; ancak bunu gerceklestirecek
altyapinin heniiz tam anlamiyla olgunlagsmadigini gostermesi bakimindan belge
niteligindedir.

Bu planlama dogrultusunda yazilan eserlerden biri de donemin Milli Egitim Bakam
Hasan Ali Yiicel’in istegiyle Tahsin Banguoglu tarafindan yazilan gramer kitabidir.
Banguoglu da eserinin 6nsoziinde bu durumdan soyle bahsetmektedir

Tiirkgemizin bu kendine donme ve terimlesme devrinde onun yaratici ve
dogurucu giiciinii iyi tanimak ve dogru kullanmak gerekligine inandigimiz
icin bu bahsi genigge tuttuk. Burada yazi dilimizin son 60 yillik yeni
kazanglart ile birlikte bu giizel gelismeyi bulandiran, kimisi kullanisa bile
girmis goriintii kelimelerden (mot - fantome) de Ornekler verdik.
Dolayisiyla Tiirkce kelime yapiminda dogru ve yanlis nedir? bunu
anlatmaya ¢alistik (Banguoglu, 1974).

Fakat ne yazik ki Banguoglu’nun bu hassasiyeti, calismamn ilerleyen boliimlerinde de
goriilecegi lizere terim karmagasini artirmaktan ileriye gegememis, ¢ok terimlilik sorununu
daha da derin hale getirmistir.

3. Terminoloji Karmasasi

Incelenen kaynaklarda ses bilgisi alanmna ait terminolojinin, Tiirk gramerciligindeki
déniisiimii ve ekollesme sorunlarm tiim agikligiyla sergilemektedir. Ilerleyen sayfalarda
kategoriler halinde sunulacak olan tablolara gegmeden once, her bir tablodan secilen birkag
ornege deginmek, incelenen zihniyet degisimini somutlagtirmak agisindan faydali olacaktir.

Ik olarak temel kavramlar tablosunda karsimiza Banguoglu tarafindan éne siiriilen sesdes
terimi ¢ikiyor. Bu terim, Ergin’de konsonant, Korkmaz ve Imer vd.de iinsiiz seklinde
goriilmektedir. Unliiler tablosu incelendiginde, /a 1 o w/ sesleri icin Banguoglu'nda kalin sesli

3 Dilagar, A. (1971). Gramer: Tanimi, Adi, Kapsami, Tiirleri, Yontemi, Egitimdeki Yeri ve Ta-
rihgesi. Tiirk Dili Arastirmalart Yilligi - Belleten, 19, 83-145. https://izlik.org/JA38SH44BA;
Kiling, O. (2023). S6z Varlig1 Calismalarinda Kullanilan “S6z Varligi, S6z, Sozciik/Kelime”
Terimleri Uzerine. International Journal of Languages’ Education and Teaching, 11(1), 111-
121. https://doi.org/10.29228/ijlet.68773
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terimi goriiliitken Ergin’de art vokal / kalin vokal, Korkmaz’da kalin iinlii ve Imer vd.de ise art
iinlii seklinde goriilebilmektedir. Unsiizlerin simiflandinimalarinda ise /bcdggjlmnrvy 7/
sesleri i¢in Banguoglu zinlii sesdes terimini kullanirken Ergin sedalt konsonant, Korkmaz tonlu
sinsiiz, Imer vd. ise otiimlii terimlerini kullanmaktadir.

Bu dogrultuda agagida yer alan tablolar, kronolojik birer listeden ziyade, Tiirkce dil bilgisinin
dogu, bat1 ve 6zlesme eksenleri arasinda gidip gelisinin somut birer haritasi niteligindedir.

Tablo 1. Temel Kavramlar

Banguoglu Ergin Korkmaz imer vd.
sesdes / konson konsonant linsiiz linsiiz
sesli vokal unli unli

Tablo 1, ¢ok terimlilik sorununun dilin en temel birimlerinde bile goriildiigiinii gostermesi
bakimindan énemlidir. Ayrica bu tablo, alandaki kavramlarin 1940'tan 201 1'e uzanan siirecteki
Tiirk gramerciliginde ses bilgisi terminolojisinin dort temel kaynak iizerinden karsilagtirmalt
olarak ortaya koymaktadir. Ozellikle Muharrem Ergin’in Bati gelenegine ve klasik gelenege
sadik kalan terim tercihleri (vokal, konsonant) ile Tahsin Banguoglu’nun Oztiirkgeci (sesli,
sesdes) terimleri arasindaki yaklasim farki tabloda belirgin sekilde goriilebilmektedir.
Banguoglu, Ana Hatlartyla Tiirk Grameri’nde iinsiiz i¢in sesdes terimini kullamrken Tiirk
Grameri Sesbilgisi adli eserinde konson terimini tercih etmektedir (1959: 34). Korkmaz (1992)
ve Imer vd. (2011) ¢inki terimini tutarl bigimde benimseyerek terminolojik bir standartlasmaya
onclliik etmistir.

Tablo 2. Unliiler / Sesliler

Banguoglu Ergin Korkmaz imer vd.
kalin sesli art vokal / kalin vokal | kalin tinlii art tinlii

ince sesli on vokal / ince vokal | ince iinlii on tinlii

diiz sesli diiz vokal diiz iinlii diiz iinlii
yuvarlak sesli yuvarlak vokal yuvarlak inlii yuvarlak {inlii
genis sesli genis vokal genis tinlii acik tinlii

dar sesli dar vokal dar tinlii kapal1 iinlii
kisa sesli kisa vokal kisa tinlii kisa tinlii
uzun sesli uzun vokal uzun iinli uzun iinli
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ikiz sesli diftong ikiz tinli ikili tinlii / kayan {inlii
geniz / genizsi sesliler | geniz vokali geniz tinliisii genizsi  (Unli-linsiiz
ayrimi yok)
ag1z / agizst sesliler - ag1z linliisii agizsil  (iinlii-{insiiz
£ & £ ayrimi yok)

Seslerin niteliklerinin dl¢iinlii dilde ayrisamayacagi géz 6nilinde bulunduruldugunda,
iinlii terminolojisinin bir biitliinliikk i¢cinde olmasi beklenir. Ancak, Tablo 2’de bu
ayrigmalarin az miktarda da olsa halen devam ettigi goriilmektedir. Nitekim
Banguoglu'nun kalin sesli karsiliginda Ergin art vokal ve kalin vokal, Korkmaz kalin
iinlii derken Imer vd. art dinlii tercih etmekte; Banguoglu'nun dar sesli terimi igin ise
Ergin dar vokal, Korkmaz dar iinlii Imer vd. ise kapali iinlii terimlerini tercih
etmektedir. Terminolojideki bu c¢esitlilik ana niteliklerle smirli kalmamis, ses
olaylarinin terimlestirilmesine de sirayet etmistir. Iki {inliiniin tek hecede birlesmesi
hadisesi Banguoglu’nda ikiz sesli, Ergin’de diftong, Korkmaz’da ikiz iinlii olarak
adlandirilirken Imer vd. bu durumu fonetik betimlemeyle ikili iinlii / kayan iinlii olarak

karsilamigtir.

Tablo 3. Unsiizler

Banguoglu

Ergin

Korkmaz

imer vd.

patlayici / siireksiz

patlamali sesdes konsonant patlayict {insiiz kapantil1 / patlamali
sizmali / siirekli / strtinme — siirtiiniicii / yart Ginlii /
daralmali sesdes konsonantlart Stzicr unsuz akici

damak-dis kaymal / afrikat yari kapantil1 / patlamali-
kaymal1 / disetsi sesdes | konsonant Ginsiiz stirtiinmeli / patlamali-

sizintili

sedal1 konsonant

iinlii / yumugak sesdes tonlu iinsiiz Otlimli
titrek sesdes titrek konsonant titrek iinsiiz akic
agiz / agizsi sesdes agiz konsonanti agiz insiizii agizsil
iinsiiz sesdes sedasiz konsonant | (157 finsiiz Stiimsiiz

4 Ergin, bunlara dogrudan siirtiinme konsonantlari dememekte, tesekkiilii bakimindan siirtinme

yoluyla meydana gelenler seklinde agiklamaktadir.

3> Korkmaz, s1zic1 ve tonlu iinsiizler maddelerinde ele almaktadir.
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akici sesdes akici konsonant akic1 iinsiiz zkrl/m
geniz sesdesi geniz konsonantt geniz iinsiizil genizsi
yar1 vokal
yarim sesli ly/ yart iinli yariinlii
fy wi vokal-konsonant lgjvwyl Iyl
Amnyry/
hisirtili sesdes sibilant konsonant | ;115 {insiiz Zl;l/(h (sibilant)
boliinlii sesdes ° vokal-konsonant tonlu iinsiizler iginde | Yarinld
/yrlmn/ akici linsiiz ly/

Unsiiz terminolojisinin {inlii terminolojisine kiyasla ¢ok daha cesitlendigi ve
kaynaga 0Ozgli bir goriiniim sergiledigi anlasilmaktadir. Bu cesitliligin -ya da
karmaganin- somut bir yansimasit olarak, patlamali {insiizii karsilamak ig¢in
Banguoglu'nun patlamalr sesdes, Ergin'in patlayici konsonant ve siireksiz konsonant,
Korkmaz'm patlayict iinsiiz, imer vd.'nin ise kapantili ve patlamali terimlerini
benimsedigi goriilmektedir. Yine aymi sekilde, Banguoglu iinsiiz sesdes terimini
kullanirken Ergin sedasiz konsonant terimini, Korkmaz tonsuz iinsiiz terimini, imer
vd.nin ise otiimsiiz (voiceless) terimlerini benimsedigi goriilmektedir.

Higbir kaynagin tam anlamiyla ortiisemedigi bu tablo, adlandirma farkliliklarinin
sozciik seciminin yani sira, zaman zaman kavramsal smiflandirma olgiitlerinin de
degismesinden kaynaklandigini gostermektedir. Bu durum, Tiirkge ses bilgisi
terminolojisinin iinsiizler alaninda standartlagma sorununu en belirgin bigimde yasayan
alan oldugunu acikg¢a ortaya koymaktadir.

Tablo 4. Eklemlenme Yerine Gére Unsiizler

Banguoglu Ergin Korkmaz imer vd.

¢ift dudak sesdesler /

¢ift dudaksi dudak konsonant . .

sesdesleri s o | Gift dudak tinsiizii | ciftdudaksil

/b m p/

dis sesdesleri / dissi dis konsonantlar: dis tinsiizil digsil/digyuvasil/disyuvasil-
sesdesler dudaksil

¢ Banguoglu, ince siradan /I/ sesini 6navurt, kalin siradan /1/ sesini ise ardavurt seklinde ayirmak-
tadur.
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dis-dudak sesdesleri / disdudak

dig-dudakst sesdesler | | =105 dis-dudak iinsiizi | dissil-dudaksil
/fv/

diseti sesdesleri /

disetsi sesdesler damale-di dis-cti finsiizi

. - ig-eti insiizii .

s/ k?)glsi)narﬁlarl /cs Ly disyuvasil-damaksil
kaymali sesdesler €18

/e ¢/

ondamak sesdesleri / | 6n damak | .. N

ondamaksi sesdsesler konsonant On damak tinsiizi damaksil (palatal)
artdamak sesdesleri / | arka damak e

artdamaksi sesdesler | konsonantlar art .d?mak unsuzd artdamaksil

Ko g gohky kg gyl /k g/

girtlak sesdesleri / .

girtlaksi sesdesler glrﬂak konsonantt glrﬂak unsuzu girtlak/girtlaksil
h

Bu tabloda, birkag¢ farklilik disinda terimlerde standarda yakinlik goriilmektedir.
Banguoglu, eklemlenme yerine gore tinliileri smmiflandiricken /dtc¢jszsnl 1/
uinliilerini dis sesdesleri grubuna alarak daha sonra /d t z s n | 1/ {insiizlerini asi/ dis
sesdesleri/asil dissi sesdesler, sizic1 d iinsliziinll dislerarast sesdes, /j $/ tinsiizlerini
diseti sesdesleri/disetsi sesdesler, /c ¢/ linsiizlerini ise kaymali sesdesler seklinde kendi
icinde simiflandirmaktadir. Banguoglu’nun kaymal: sesdes olarak niteledigi tinstizleri
Ergin’de damak-dis konsonantlari, Korkmaz’da dis eti iinsiizii, Imer vd.de ise
disyuvasil-damaksil seklinde gormekteyiz. Burada dikkat ¢eken sey, Tiirk¢enin tarihsel
lehgelerinde gordiiglimiiz sizic1 d iinsiiziine /d/ diger arastirmacilar yer vermezken
Banguoglu’nun yer vermesidir. Imer vd., diger arastirmacilardan farkli olarak dis
iinsiizlerine sadece /d t/ {insiizlerini alarak bunlara dissil terimini vermektedir.

Tablo 5. Ses Olaylar1

Banguoglu [Ergin Korkmaz imer vd.
ayrisma aykirilagma benzesmezlik benzesmezlik
Oglisme er degistirme Oglisme ses aktanmi -/
ZOcus [y g1 gocus odciisme
darlasma ort? . hece. vokalinin uinlii daralmasi daralma
degismesi
seslerin  birlesmesi
ulagsma basligi icinde| baglama ulama
kaynagma/birlesme
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Banguoglu |Ergin Korkmaz imer vd.

inceltici sesler|

basliginda inceltme ondamaksillagma/incelme damaksillasma

incelme

e-1 degisimi icinde

kalinlasma erilmis artdamaksillagma/artdamaklilasma/kalinlagmalartdamaksillagsma
inlillesme  |sedalilasma yumusama/tonlulagma 6t@mlﬁlesme

(dizinde)
iinsiizlesme |sedasizlasma sertlesme/tonsuzlagma -

Tiirk dil bilgisi geleneginde ses olaylarina verilen adlar, gramerden gramere dnemli
farkliliklar gostermektedir. Banguoglu, biiylik olgiide Tiirkge karsiliklar tiireterek
ayrisma, goglisme, darlasma, ulagma, incelme, kalinlasma, iinliilesme, tinsiizlesme gibi
terimler kullanmaktadir. Ergin ise ayni olaylar1 ¢ogunlukla betimleyici s6z dbeklerini
tercih ederek karsilamis; aykirilagma disinda yer degistirme, orta hece vokalinin
degismesi, seslerin birlesmesi bashgi icinde kaynasma/birlesme gibi daha agiklayici
ifadelere bagvurmaktadir. Korkmaz, Banguoglu'nun bazi terimlerini benimsemekle
birlikte (gogiisme, kalinlasma) pek ¢ok kavram i¢in ikili ya da ii¢lii adlandirmalara
gitmekte; ondamaksillasma/incelme, artdamaksillasm/artdamaklilasma/kalinlagma
gibi drnekler terminolojide heniiz bir uzlasiya varilmadigini yansitmaktadir. imer vd.
(2011) ise daha yalin ve sistematik bir tutumla daralma, ulama, damaksillagsma,
artdamaksulagma, otiimliilesme gibi tekli terimleri tercih etmektedir Tiirkgeye 6zgii bir
ses olayr olan iinsiizlesme/sedasizlasma/sertlesme/tonsuzlasma icin Imer vd.,
Uluslararas1 Fonetik Alfabesi’'ni (IPA) esas aldigindan herhangi bir terim
kullanmamaktadir.

Genel tabloya bakildiginda, yiiz yili askin bir doneme yayilan bu terim
farkliliklarmin yalnizca bireysel tercihlerden degil, her ¢alismanin yazildigi dénemin
dil politikasi anlayisindan ve dilbilimsel kuramsal g¢ergevesindeki degisimlerden de
beslendigi goriilmektedir.

4. Sonu¢

Bu ¢alismada Tiirkge ses bilgisi terminolojisinin Banguoglu, Ergin, Korkmaz ve Imer vd.
ekseninde gegirdigi tarihsel doniisiim, temel kavramlar, tinliiler, tinsiizler, eklemlenme yerine
gore Uinsiizler ve ses olaylart bagliklar altinda karsilagtirmali bigimde ele almmustir. Yiiz yil
agkm bir doneme yayilan bu terim farkhiliklar, yalmzca bireysel tercih olmaktan 6te, eserlerin
kaleme ahndigi donemin dil politikast anlayisindan ve dilbilimsel gergevelerindeki
degisimlerden dogrudan beslenmistir. Tiirkce gramerciligindeki terim cesitliligi, Tiirk diisiince
tarihinin gecirdigi katmanh doniigtimiin dogal bir yansimasidir. Yeni bir ulus dili insa etme
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iradesi ilkesel olarak benimsenmis olsa da baglangicta bunu gerceklestirecek altyapimin heniiz
tam anlamiyla olgunlagmamasi , geleneksel Arap ve Fransiz gramer ekolleri ile 6zlesme akimi
arasinda bir terim karmasasi dogurmustur.

Tahsin Banguoglu Oztiirkgeci bir giidiiyle yeni karsiliklar tiiretmeye calisirken zaman zaman
terim karmasasmi artirmig; Muharrem Ergin Bati ve klasik gramer gelenegine sadik kalmay1
(vokal, konsonant gibi) tercih etmistir. Zeynep Korkmaz terminolojik bir standartlasmaya
onciilikk etmesine ragmen yer yer ikili/iiglii adlandirmalara giderek tam bir uzlagmmn heniiz
saglanamadigi dénemi yansitnustir. Imer vd. ise Uluslararast Fonetik Alfabesi’ni (IPA) ve
uluslararasi dilbilim terminolojisini esas alarak daha yalin ve sistematik terimleri benimsemistir.

Terimlerdeki standartlagma basarisi ses bilgisinin her alt alaninda aym diizeyde degildir.
Temel kavramlar, eklemlenme yerleri ve {inliiler tablosunda zamanla standarda yakimnlik ve
“tinli” teriminde oldugu gibi kararlilik gozlense de ufak ayrigmalar hala siirmektedir. Buna
kargin {insliz terminolojisi, yazarlarm smiflandima Olglitlerinin ve sozciik segimlerinin
farklhilagsmasi nedeniyle Tiirkce ses bilgisinde standartlasma sorununun en belirgin ve derin
yasandig1 alan olarak 6ne ¢ikmaktadir.

Arastirma ve Yaym Etigi Beyam

Bu makale i¢in etik kurul izni alimmasima gerek yoktur. Arastirma ve yayin etigine uygun
hareket edilmistir.

Yazarlarin Makaleye Olan Katkilar

Makale tek yazarhdr.

Destek Beyam

Aragtirma herhangi bir kurum veya kurulus tarafindan desteklenmemistir.

Cikar Beyam

Makale tek yazarhidir. Herhangi bir ¢ikar ¢atigmast yoktur.
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